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INTRODUZIONE

Vi ringraziamo per aver scelto il sistema mobile di amplificazione CUBS8
prodotto da ROKEP®. Per un impiego ottimale dell’apparecchio leggete
attentamente questo manuale.

CUBS8 €’ un fedele ed inseparabile strumento per listruttore sportivo, per
'animatore e per tutte le occasioni in cui vi sia la necessita di riprodurre
musica o di amplificare la voce senza poter effettuare alcun collegamento alla
rete elettrica.

CUBS8 €& un sistema mobile professionale alimentato a batterie, ideato e
progettato per operare in ambiente piscina e soddisfare le esigenze di tutte le
discipline che richiedono musica e rinforzo voce: aquafitness, hydrobyke,
nuoto sincronizzato, ecc...

L’alimentazione con due batterie sigillate a 12V garantiscono il rispetto delle
norme di sicurezza e permettono di posizionare il CUB8 in prossimita del
bordo vasca.

CARATTERISTICHE TECNICHE

CUB8 & composto da:

e Mixer a due ingressi ( 1 microfono, 1lettore cd o 1 registratore) con
controllo toni bassi, pulsante per selezione stereo mono e dispositivo per
attenuare automaticamente il segnale musicale quando I'istruttore parla
con il microfono.

e Due amplificatori in grado di erogare una potenza di 20W su 8 ohm
ognuno.

o Diffusore acustico due vie ad alta efficienza con woofer da 10” e tweeter

da 1” caricato a tromba.

e L'uscita del secondo amplificatore & disponibile mediante un connettore

speakon per il collegamento all’altoparlante subacqueo aquarmony o ad

un diffusore acustico esterno supplementare.

Due batterie ermetiche al piombo 12V — 7Ah prive di effetto memoria

Connettore per alimentare il ricevitore di un radiomicrofono (12V)

Connettore per alimentare un lettore CD tipo walkman (4,5V)

Carica batterie esterno con controllo automatico di fine carica.

CUBS8 puo essere completato con i seguenti accessori:

lettore cd portatile tipo walkman
radiomicrofono con microfono head-set
microfono a mano con filo

altoparlante subacqueo aquarmony
diffusore acustico supplementare
supporto da terra regolabile
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ILLUSTRAZIONE DEI COMANDI
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1. Tasto di accensione con spia luminosa: permette I'accensione
dell'apparecchio, che verra segnalata dalla spia inserita nel tasto.
Prima di accendere I'apparecchio occorre accertarsi che i controlli di
volume (4) e (5) siano regolati al minimo .

2. Ingresso “XLR” per microfoni: consente il collegamento di
microfoni dinamici o radiomicrofoni con uscita bilanciata o
sbilanciata. Nel caso lingresso venga utilizzato
contemporaneamente con lingresso di tipo “DIN” (3), i segnali
relativi ai due microfoni verranno diffusi in miscelazione fra loro.

3. Ingresso “DIN” per microfoni: Consente il collegamento di
microfoni dinamici con uscita bilanciata o sbilanciata. Nel caso
lingresso venga utilizzato contemporaneamente con lingresso di
tipo “XLR” (2), i segnali relativi ai due microfoni verranno diffusi in
miscelazione fra loro.

4. Controllo di volume per ingressi microfonici: La manopola regola
il volume dei microfoni collegati agli ingressi “MIC” (DIN o XLR).

5. Controllo di volume per ingressi ausiliari: La manopola regola il
volume delle sorgenti collegate alla presa “ AUX IN”.

6. Controllo toni: La manopola regola la risposta alle basse
frequenze. Queste ultime vengono esaltate o attenuate ruotando
rispettivamente la manopola in senso orario e antiorario. Il controllo
toni non agisce quando la manopola si trova in posizione centrale.

7. Tasto “ATT”: quando €& premuto, inserisce il dispositivo per
l'attenuazione automatica del programma musicale quando
listruttore parla con il microfono. La diffusione della musica riprende
automaticamente dopo aver smesso di parlare al microfono;

8. Tasto “MONO”: In posizione abbassata, permette un ascolto
monofonico delle sorgenti ausiliarie. La riproduzione stereo & utile
solo quando si utilizza anche il secondo diffusore supplementare.
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9. Ingressi stereo per sorgenti ausiliarie: La presa “DIN” permette il
collegamento di una sorgente stereo con uscita del segnale a 0dB
(lettore cd, lettore di cassette ecc).

Per le modalita di funzionamento del radiomicrofono e del lettore cd
consultare le istruzioni allegate.

MESSA IN OPERA

Connettere la sorgente ausiliaria (es. Lettore cd ecc.) alla presa “AUX IN” ed
al relativo spinotto di alimentazione.

Connettere il microfono o radiomicrofono alla presa “MIC”.

Accendere I'amplificatore tramite l'interruttore (1).

Accendere la sorgente ausiliaria e il microfono o radiomicrofono ed iniziare la
riproduzione della musica

Regolare il volume ed i toni tramite le manopole “AUX” e “TONE” per un
ascolto ottimale.

CARICA BATTERIE

Consigliamo di mettere sempre in carica il CUB8 dopo l'uso e di non lasciare
scaricare completamente le batterie: potrebbero danneggiarsi irrimediabilmente
Dopo aver collegato il caricabatterie alla presa di rete (220V) la spia arancione si
illumina, segnalando che le batterie si stanno caricando.

Una volta raggiunto lo stato di fine carica la spia arancione si attenuera e il
CUBS ¢ pronto per essere riutilizzato.

Il caricabatterie pud rimanere acceso e collegato anche se le batterie hanno
terminato la carica.

Una carica completa delle batterie richiede circa 10 ore.

IMPORTANTE:
Le batterie non hanno problemi di “effetto memoria”, pertanto si consiglia
di rimettere sempre in carica le batterie dopo ogni utilizzo del CUBS.
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IMPORTANTE

IL SISTEMA MOBILE CUB8 E' CONFORME ALLE NORMATIVE DI
SICUREZZA CHE REGOLAMENTANO L'IMPIEGO DI
APPARECCHIATURE ELETTRICHE ALLINTERNO DI PISCINE O
AMBIENT!I SIMILI.

DATI TECNICI

POTENZA DI USCITA NOMINALE 20+20 W (24 V — 8 OHM)
IMPEDENZA DI CARICO 8 ohm Q
DISTORSIONE 0,5 % (1 kHz — potenza massima)
SENSIBILITA’ INGRESSO MIC 0,7 mV-2kQ
SENSIBILITA’ INGRESSO AUX-CD 150 mV - 22 kQ
RISPOSTA IN FREQUENZA 10-30.000 Hz
ALTOPARLANTI Woofer 10”

Tweeter Piezo caricato a tromba
ALIMENTAZIONE 24V
BATTERIE N.2 Batterie Ermetiche Pb 12V 7Ah
AUTONOMIA DELLE BATTERIE 5 Ore
DIMENSIONI 375 x 555 x.275 mm
PESO KG 25 Kg

ACCESSORI

Lettore cd

Radiomicrofono con microfono head set
Microfono dinamico con filo
Altoparlante subacqueo AQUARMONY
Diffusore acustico supplementare
Supporto da terra regolabile
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